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UZSHOROD Irta: Karpiti Tédor

eEJ, hej Ungvar, hova lettél, szép hiredb6l de kiestél,
H amiéta Uzshorodnak atkereszteltek a 60-as évek Dob-

ranszki-érajanak emlékezetére. Nagy lettél, amiota nem
lattalak 1918 o6ta, oriasi palotak egész garmadajaval megnéttél,
de persze csakis ugy, hogy a pé6tadod is 5209,-ra megnovekedett.
A kétfarku oroszlan jovoltabol, amelynek csapkodasat annyiszor
érezted a hatadon. Persze, persze, a mindennapi kenyérhez
kijart az 50—100 koronas pokuta és egyéb birsag is, ezek pedig
kivaloan alkalmas eszkoznek bizonyultak véros szépitésére. ..

Foldrajzilag olyan vagy kicsiben, akar Budapest. A hegyek
koziil kibukkan6 Ung vizének mind a két partjara emeltenek
egykoron Arpadék, amikor itt nem volt még semmiféle Uzs és
semmiféle horod, ami voltaképen varost jelentene, s nem varat,
amiképen Nizsni-Novhorod sem vér, hanem Alsb-Ujvérost teszen.
Jobbpartirészed még dombon van, messzir6l kimagaslik réla a gorog-
katolikus piispoki templom és az 6si Druget-var, még messzibbre
ordit onnan feléd a stilszerien vérosre festett zsinagoga, de mar
a balpart egészen lapos, akar a pesti siksadg. Itt kezdédik a buza-
termé Nagyalfold, az északi részen tul mar a kukorica orszaga
emelkedik. Mindjart ott, ahol az utcdk végét embermagas, heve-
nyészett kofal zarja el keresztbe : az uj cseh hatar.

Azt mondjak, ez volt Ruszinszk6é févarosa a cseh uralom
alatt. Hat ez tisztara képtelenség. Mert ruszin fé6varoshoz ruszin
lakossag is kellene, mar pedig ez olyan ruszin varos, mint ameny-
nyire hajézhato folyam a satoraljatujhelyi Ronyva-arok. A ma-
gyar uralom alatt minddssze annyi volt a ruszinok ittvoltanak
a jele, hogy a piispokiik itt lakott, ide jart a gens fidelissima,
a sok ligyes-bajos pap és kurator Maramarosbol, Beregbdél, egyéb-
ként a varos jellege teljesen magyar volt.

Hogy csinalhattak ebbdl a csehek ruszin févarost?

Ugy, hogy hozattak belé mindenekel6tt 12.000 cseh tiszt-
visel6t, mert az mar ugy dukal, hogy a ruszin autonémiat csehek
igazgassak, a ruszinok ehhez nem értenek. De meg aztan benn-
sziilott ruszin is kevés talaltatott a kuruc fészekben, hozattak
hat ruszinokat Galiciabol és tésgyokeres muszkakat Oroszhonbol.
A zsiros hivatalokat maguknak tartottak meg, a sok ideszalajtott
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slajfernek és réztrombitasnak; a vendéglés-boltos stb. ipar-
igazolvanyokat szintén «svédeknek» juttattdk (ez volt a csehek
neve az ungvéariak titkos nyelvén), aztdn ami kicsi konc még
jutott, azt odaadtak ezeknek a jovevény ruszinoknak, akik magu-
kat ukrannak nevezték, hadd legyen a ruszin f6varosban mutatéba
ruszin is. Rajuk biztak, hadd nevel6djék Ungvar Uzshorodda.
Mivel hogy a bennsziilott ruszinok a neveléshez sem értenek. Ezek
egyaltalan semmihez sem értenek, csak az adoéfizetéshez.

Hat ezek a kiilfoldiek szépen megnevelték, nagyon szépen.
Nemcsak Ungvart, hanem az egész Karpataljat. Mindenekel5tt
két nagy partra bontottdk a ruszin tarsadalmat: ukrdnkoddkra
és oroszkoddkra. Egyik az eljovendé Nagy Ukréania apostolanak
vallotta magat, a masik meg Puskin nyelvén igyekezett beszélni
s a kisded tartomanyt Moszkva részére biztositani. A svédeknek
persze volt esziik, hogy ezt a két partot egymassal a gyilkolasig
osszeveszitsék. Hozzasegitették, hogy a kiilon nyelvhez kidukal-
jon a Kkiilon nemzeti tanécs, kiilon irodalmi tarsulat, kiilén napi-
és hetilapok, kiilonnyelvi szinhazi el6ad4sok. A csehek &l-bor-
zalommal sapitottak : ime, itt van egy nép, amelynek nincsen
nyelve, nép, amely azt sem tudja, ki tehene-borja, ruszin nemzet,
amely magyarul beszél a sok nyelvi zlirzavar miatt! Nosza,
adjunk neki egy kis tudoményt, egy kis politikai iskolazottsagot,
hiszen mi civilizatorok vagyunk !

S valéban adtak is: a gens fidelissima 17 politikai partra
bomlott, kézben pedig 850 ruszin faluban 850 allami iskola nétt
ki a fold alél — cseh tanitasnyelvvel. A politikai iskolazatlansag-
nak igazan iskolapéldaja !

Ilyen szétziillesztett, adéval agyonsanyargatott népen ural-
kodni gyerekjaték volt. Jatszi konnytiséggel emeltek Roszipal
urnak otemeletes kormanyzésagi palotat, a rendérségnek 420 szo-
bas kisded tanyat, a csetnikeknek ugyanilyent, a findncoknak
még ugyanabbat, az adéhivatalnak meg az ugyanabbnak mar a
piramis-maximumat. A Galagénak nevezett addigi konyhakertes
kiilvarost megraktdk vagy 400 palotdcskaval, mert a slajferek
nem tudtak volna megélni hideg-meleg folyéviz és marvany
nélkiil. Ezek koré odatelepedett egy rakas cseh kereskedé s a
konyhakertes diilk helyén az Ung jobb partjan kétkilométeres
autoszrada hosszdban valami tizezer embert befogadé uj, tiszta
cseh véaros alakult, akkora, hogy kedvéért kiillon hidat kellett
verni az Ungon, 156 méter hosszu, 17 méter szép betonalkotmanyt.

Amit az ember ma Ungvaron l4at, az mind régi magyar vagy
j cseh kultura. Epiiletben, nyelvben, banasm6dban. Ruszinnak
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még nyoma sincs ma, amikor Uzshorod ujra Ungvarra lett. De
hogyan is lenne nyoma, mikor olyan szépen elbantak ezzel a
ruszin kultiraval. A sok koziil csak egy jellemz6é példat mondok,
a gimnézium egynapi programmjit. Ebben a Potemkin-tipusu
iskolaban reggel 8—9-ig Puskin nyelvén folyt a tanitas, 9—10-ig
csehiil, 10—11-ig ukranul, 11—12-ig bennsziilott ruszinul, itt-ott
néha egy-egy magyar ora is volt. Persze aszerint, hogy milyen nem-
zetiségli volt a tanar. Egységes tanterv, egységes nyelv és tan-
konyvek — 0, ez zavarta volna a csehek divide-impera elvét.
El lehet mar most képzelni, mit tudott a szegény diak agya be-
fogadni ennyiféle nyelven kozolt ismeretekb6l. A kis falusi ruszin
parasztfitk nem sok tudomanyt szedtek itt be magukba, nem
tanulhattdk meg becsiiletesen a négy nyelv egyikét sem; de
annyit mégis elértek, hogy pajtasaiktol jol megtanultak —
magyarul. Es ezt ruszin gimnaziumnak nevezték !

Az iizletek, vendéglék, a nyilvanossag nyelve husz éven at
valtozatlanul megmaradt magyarnak. A hivatalokban is tudtak
magyarul. A csehek az élet kényszerébél tanultak meg, a ruszinok
méar otthonrdl, a csaladi korbél hoztak magukkal. S6t még maguk
a hivatalos ruszin vezeté egyéniségek is, ha idegen nem hallotta,
maguk kozott magyarul tanacskoztak, mert hiszen csak ezen
az egy nyelven tudnak jol. Erre is akadt érdekes példa. Az egyik
korifeus, Bacsinszki miniszter ur, becsiiletsértésért beperelt
valakit. Az ungvari térvényszéken folyt a per s itt a kihallgatas
soran az alperes iligyesen ugy vitte a kérdéseket, hogy azokra
Bacsinszkinak hol csehiil, hol ruszinul kellett valaszolnia, s a
végén a hallgatosag nagy gaudiuméara raolvasta, hogy a minisz-
ter ur nem tud sem csehiil, sem oroszul, sem ruszinul, mert
épkézlab mondatokat csak magyarul képes Osszerakni. Még a
bir6 is nevetett hozza !

Ungvar magyarsagat haztulajdonosok, foldbirtokosok, sz616s-
gazdak husz éven at is megérizték, hidba kergették ki a csehek
a magyar tisztvisel6ket. De nagy érdeme van ebben az iparos-
elemnek is, mert ezeknek nagy része magyar s aki még nem is
az volt, megmagyarositottdk — a csehek. Igen, a csehek, mert
az a sok palota és egyéb épitkezés husz éven at nem a helybeli
iparosok kezével és anyagaval késziilt, hanem nyugatrél, Csehia-
bél, Morvabél hozatott kézmiivesekkel, annak a boles politikanak
szemmeltartdsaval, hogy a keresmény ne Ungvaron forogjon,
hanem a pragai takarékpénztarakba 6moljon. Hja, a csehek nagy
nemzetgazdasagi tudosok valdnak a magyar és ruszin gyarmat
bérére. Még a mi cipé vagy ruha javitasra szorult, azt sem végez-
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tették ungvari suszterrel-szabdval, hanem hivatalonkint-kaszi-
nonkint osszeszedték és Pragaba kiildték javitasra. A Praga—
Koérosmezei ezerkilométeres vonal allomasfénokei minden reggel
megkaptak a Briinnb6l hozatott kenyeret, zsemlyét a gyors-
vonattal, csak valahogy a helybeli pékek ne keressenek. Ez az
akaratlan magyarositds, meg az ungvari vizvezeték megépitése
az egyetlen jo emlék, amit a csehek itthagytak.

Kitakarodasukkal Uzshorod ujb6l Ungvar lett, a jovevény
muszkak és galiciai ukranok kivonulasaval pedig a bennsziilott
ruszin lakossdgra megint nyugalmas id6ék allottak be. Ugyanazt
cselekszik ezutan, amit 1918 elétt cselekedtek : magyarul beszél-
nek, még a Fencik-féle feketeingesek is; nem torédnek sem
ukran, sem orosz problémakkal és varjak, hogy megint Budapest-
r6l j6jjon hozzajuk némi ruszin vilagossag gy, mint 1918 elétt,
amikor a magyar foldmivelésiigyi minisztérium szerkesztette a
Negyilya cimil gazdasagi néplapot. Ha akadna koztik iigyes
tolli ember, aki az orosz és ukran nyelv kozott kozépen allo
nyelviiket igazi ruszin irodalmi nyelvvé tudna kialakitani, akkor
még a nyelvkérdés fajos fogat is ki tudna huzni. Gazdasagi vonat-
kozasu népirodalmon kiviil ugyanis egyébre itt nincsen sziikség.
Van t. i. a ruszin tarsadalomnak féiskolat végzett 500 papja,
vagy ezer tanitoja és vagy szaz egyéb féiskoldsa: mar pedig
1600 ember nem képes fenntartani kiilon ruszin irodalmat, szin-
hazat, ruszin napi- és egyéb lapokat, még ha akarna is irni vagy
cléfizetni. Arrol pedig senki sem abrandozik, hogy kulturaban
az ukran, esetleg a muszka nyelvhez csatlakozzon, mert Ukrajna
még nincs meg, a cari Oroszorszag még csak ezutan lesz, s mind
a kettd Ungvar—Munkécstél nagyon messze esik. Budapest
pedig nagyon kozel van s a buzakenyér mégis csak jobb, mint
a kukorica- vagy zabcipo.

Uresek a galagoi cseh palotak, eltiintek a gumibotos rendérok,
az uj hidon egyetlen lélek sem jar, a korzén sétalok pedig tiinédve
nézik, hogy ugyan kinek a kedvéért épiilt a tulparton, a Jokai-
utcaban a nyoleszinii orosz pravoszlav templom? Es miért épi-
tették melléje a zsid6 gimnaziumot? Talan bizony szimbolum
gyanant? és vajjon kinek? Hogyan érdemelte meg szegény Jokai
ezt a szégyent?



